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Decreto-Lei n.® 58/89/M
de 11 de Setembro

O ensino e a difusdo da lingua e cultura portuguesas no
territério de Macau constituem medidas de politica educativa
que urge desenvolver dentro de pardmetros que possibilitem
uma maior eficdcia do sistema actual, através da criagdo de
melhores condicdes de aprendizagem que corresponda as
expectativas da procura actual e futura.

O nimero de docentes com formagao adequada ao ensino da
lingua portuguesa como lingua estrangeira ¢ manifestamente
insuficiente para assegurar o servigo lectivo que tem vindo a ser
prestado quer nos estabelecimentos de ensino oficial luso-chinés,
quer nas escolas particulares ou nos cursos de difusdo da lingua
dirigidas a populacao adulta.

A formagao adequada de agentes de ensino bilingues, para os
diferentes niveis de aprendizagem do portugués como lingua
estrangeira e a sua integracao nos quadros do Territorio, tém
uma importancia determinante, na prossecugao de uma politica
de progressiva melhoria da qualidade do servigo a prestar e de
garantia da sua continuidade nos tempos futuros.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.” 1 do
artigo 13." do Estatuto Organico de Macau, para valer como lei
no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.
(Criacao e objectivos)

1. E criado o programa de Formacio de Professores de
Portugués como Lingua Estrangeira, adiante designado por
FOPPLE, que visa formar docentes bilingues com habilitagao
pedagdgico-didactica adequada para o ensino do portugués
como lingua estrangeira.

2. A primeira fase do FOPPLE, a decorrer nos anos lectivos
de 1989/90 e 1990/91, tem como objectivos especificos:

a) Proporcionar melhores condicées para o ensino do portu-
gués como lingua estrangeira, através de formagéio de agentes de
ensino com habilitagdo adequada para os niveis de iniciagao;

b) Formar quadros locais bilingues que assegurem a lecciona-
¢do do portugués aos niveis de iniciagdo nas escolas oficiais e
particulares de lingua veicular chinesa.

Artigo 2.°
(Estrutura do programa)

1. A 1.* fase do FOPPLE tem a duragao de dois anos.
2. O primeiro ano compreende:

a) Um curso intensivo de portugués com a duragao de 100
horas, organizado pela Direccdo dos Servigos de Educagao;

b) Um curso com a duragio de trés trimestres a realizar no
Departamento de Lingua e Cultura Portuguesa da Faculdade de
Letras da Universidade Cldssica de Lisboa.

3. O segundo ano compreende um estagio pedagogico com a
duracdo de um ano lectivo em Macau, organizado pela Direccao
dos Servicos de Educacgao.

Artigo 3.°
(Avaliacao)

No final do curso referido na alinea b) do n.” 2 do artigo
anterior, os participantes realizam provas de avaliagao. de cujo
resultado depende o acesso ao estdgio pedagogico.

Artigo 4.°
(Condicoes de candidatura)
Podem candidatar-se a frequéncia da 1.* fase do FOPPLE os

individuos que possuam:

a) O 11.” ano de escolaridade em lingua veicular chinesa e o
Grau I11 do ensino suplementar da lingua e cultura portuguesas,
ou equivalente;

b) O 11." ano de escolaridade em lingua veicular portuguesa e
conhecimentos de lingua chinesa equivalentes ao 9.° ano de
escolaridade;

¢) As condigdes gerais de provimento para o desempenho de
fungoes publicas, quando nao tenham vinculo 4 Administragao;

d) Autorizagao do dirigente do servigo a que pertencem para
os individuos jd vinculados & Fungao Publica.

Artigo 5.0
(Apresentacao de candidaturas)

As datas de abertura e encerramento do periodo de recepgao
das candidaturas sdo anualmente anunciadas pela Direccdo dos
Servigos de Educacio, através dos meios de comunicagao social.

Artigo 6.°
(Numero de candidatos a seleccionar)

O ndmero maximo de candidatos a seleccionar é fixado
anualmente por despacho do Governador.

Artigo 7.°
(Seleccao de candidatos)

1. Os candidatos a frequéncia da 1.* fase do FOPPLE sao
submetidos a provas de selec¢ao para apuramento da respectiva
competéncia linguistica escrita e oral.

2. O processo de selecgdo é assegurado por um jiri nomeado
pela Direccao dos Servigos de Educagio.

3. Os candidatos que nao sejam admitidos, bem como os que
desistam, tém de submeter-se a novo processo de selecgdo, no
caso de pretenderem novamente candidatar-se.
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Artigo 8"
(Direitos dos participantes)

1. E assegurado aos participantes:
a) A informagao atempada sobre o funcionamento do curso:

b) O pagamento das despesas decorrentes da participacao no
FOPPLE;

c) A assisténcia médica e medicamentosa em Portugal
durante o periodo de funcionamento do programa:

d) O recurso a uma estrutura de apoio em Lisboa:

e) A remuneragao durante o periodo de funcionamento do
FOPPLE, nos termos definidos no artigo 10.";

f) O diploma emitido pela Direcgio dos Servicos de Educacao
comprovativo da habilitagdo para a leccionagao de portugués. ao
nivel de iniciacdo, em escolas do Territorio.

2. As despesas previstas na alinea b) do numero anterior
englobam:

a) Viagem de ida e volta Macau/Lisboa;
b) Alojamento em Portugal;

¢) Deslocagdes em Portugal exigidas pela participagdo no
programa do FOPPLE.

Artigo 9.*
(Frequéncia do curso)

1. Os individuos néo vinculados 4 Fungao Publica frequentam
0 curso em regime de assalariamento eventual.

2. Os individuos ja vinculados a Funcao Publica frequentam o
curso sem qualquer prejuizo para a sua situagio profissional,
nomeadamente contando o tempo de participacio no programa
como tempo de servico efectivamente prestado no servico de
origem garantindo-se, sendo caso disso, a renovagio dos
contratos além quadro ou assalariamento que atinjam o seu
termo durante o periodo de duragio do programa, desde que
obtida a necessdria autorizagio no caso dos individuos que
prestem servigo nos termes do n.” 1 do artigo 69.° do Estatuto
Orgénico de Macau.

Artigo 10.°
(Remuneracoes)

1. As remuneragdes a abonar aos participantes, previstas na
alinea e) do n.” 1 do artigo 8.°, para os participantes sem vinculo
a Funcao Publica, correspondem:

.
a) Ao vencimento de auxiliar técnico de 2.* classe, 1.” escalao,
durante o primeiro ano do programa;

b) Ao vencimento de professor provisorio do ensino primdrio
luso-chinés com habilitagio suficiente, 1.° escaldo, durante o
segundo ano, que corresponde ao periodo de estigio em
exercicio.

2. Os participantes ja vinculados a Funcdo Publica mantém a
remuneracao de origem, se esta for superior a fixada no nimero
anterior.

Artigo 11.°
(Deveres dos participantes)

L. Constituem deveres dos participantes:

a) Participagado em Macau no curso intensivo de portugués
organizado pela Direccdo dos Servigos de Educagio;

b) Frequéncia integral de todas as actividades previstas no
programa do FOPPLE em Portugal;

¢) Frequéncia do estdgio pedagdgico previsto no n.” 3 do
artigo 2.°;

d) Realizacao das provas de avaliagio e apresentagio dos
relatorios e demais trabalhos incluidos nas diversas fases do
programa;

e) Prestagdo de servico docente & Administracao Publica do
Territorio por periodo nao inferior a quatro anos, apés a
conclusdo do estdgio.

2. O incumprimento por motivos nao justificados das obriga-
¢Oes previstas nas alineas a) a d) do nimero anterior. bem como
a falta de aproveitamento nas provas de avaliagao previstas no
programa implica a exclusio do mesmo.

3. O ndo cumprimento do disposto na alinea e) do n.” 1
implica a obrigagdo de reposi¢io da totalidade das verbas
despendidas, em condigoes a estabelecer pela Direc¢ao dos
Servigos de Educagao.

Artigo 12.¢
(Prestacdo de servigo no Territério)

1. Aos participantes que, concluido o programa do FOPPLE,
obtenham uma avaliacio global positiva é garantida a sua
contratagao imediata como docentes da lingua portuguesa em
categoria correspondente a professor provisério do ensino

primdrio luso-chinés como habilitagdo prépria.

2. A prestagao de servigo no TerritSrio é efectuada em regime
de assalariamento eventual ou contrato além do quadro,
devendo os participantes ser opositores ao primeiro concurso de
ingresso para a carreira de docentes da lingua portuguesa.

3. A prestagao de servigo nas escolas particulares serd objecto
de diploma préprio.

Artigo 13.*
(Planos, programas e avaliacio)

Os planos de estudo, programas e métodos de avaliacio sio
elaborados pela entidade responsavel pela execucio dos cursos e
aprovados pela Direccao dos Servigos de Educagdo. entrando
em vigor apds publicacio no Boletim Oficial.
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Artigo 14.°
(Revisao)

Atenta a natureza experimental do FOPPLE, o presente
diploma sera revisto até 1991/92, em fungdo da experi€ncia
colhida.

Aprovado em 31 de Agosto de 1989.
Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.
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Decreto-Lei n.© 59/89/M
de 11 de Setembro

A Conferéncia das Nagoes Unidas sobre o Ambiente, reunida
em Estocolmo em 1972, ndo s6 proclamou que a «pessoa
humana tem o direito & liberdade, a igualdade e a condigdes de
vida satisfatorias, num ambiente cuja qualidade lhe permita





